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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 16ης Ιουλίου 1985
για τη σύναψη της συντονιστικής συμφωνίας Κοινότητας — CΟSΤ σχετικά με ένα σχέδιο
συντονισμένης δράσης στον τομέα των επιπτώσεων της επεξεργασίας και της διανομής στην

ποιότητα και τη θρεπτική αξία των τροφίμων (Σχέδιο CΟSΤ 91 α)

(85/367/EOK)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

το σχέδιο απόφασης που υπέβαλε η Επιτροπή,

Εκτιμώντας :

ότι με την απόφαση 84/304/EOK ('), το Συμβούλιο
ενέκρινε ένα ερευνητικό σχέδιο συντονισμένης δράσης
της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας σχετικά με τις
επιπτώσεις της επεξεργασίας και της διανομής στην
ποιότητα και τη θρεπτική αξία των τροφίμων·

ότι το άρθρο 6 της απόφασης 84/304/EOK καθορίζει ότι
η Κοινότητα μπορεί να συνάψει συμφωνία με τρίτα
κράτη που συμμετέχουν στην Ευρωπαϊκή Συνεργασία
στον τομέα της Επιστημονικής και Τεχνικής Έρευνας
(CΟSΤ), για να εξασφαλίσει το συντονισμό του κοινοτι­
κού σχεδίου και των αντίστοιχων προγραμμάτων των
κρατών αυτών ·

ότι με την απόφαση της 23ης/24ης Ιανουαρίου 1984, το
Συμβούλιο εξουσιοδότησε την Επιτροπή να διαπραγμα­
τευθεί μια συμφωνία προ προς το σκοπό αυτό ·

ότι η Επιτροπή συμπλήρωσε τον κύκλο αυτών των
διαπραγματεύσεων ·

ότι η συμφωνία αυτή πρέπει να εγκριθεί,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ :

Άρθρο 1

Η συντονιστική συμφωνία Κοινότητας — CΟSΤ,
σχετικά με ένα σχέδιο συντονισμένης δράσης στον
τομέα των επιπτώσεων της επεξεργασίας και της
διανομής στην ποιότητα και τη θρεπτική αξία των
τροφίμων (σχέδιο CΟSΤ 91 α), εγκρίνεται εξ ονόματος
της Κοινότητας.

Το κείμενο της συμφωνίας επισυνάπτεται στην παρούσα
απόφαση .

''Αρθρο 2

Ο Πρόεδρος του Συμβουλίου προβαίνει στην κοινοποί­
ηση που προβλέπει το άρθρο 6 παράγραφος 2 της
συμφωνίας.

Βρυξέλλες, 16 Ιουλίου 1985 .

Για το Συμβούλιο
Ο Πρόεδρος
Μ. FΙSCΗΒΑCΗ

(') ΕΕ αριθ . L 151 της 7 . 6 . 1984, σ. 46 .


